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Noshin Vedaei, born in 1989, Isfahan, holds a bachelor’s degree in sculpture from the University 
of Art in Tehran and a master’s degree in painting from the University of Art in Isfahan. The 
present collection is an interpretation of the story of the mouse and the cat by Abid Zakani. The 
artist has created works by using poetry, the story’s atmosphere, and characters. The sculptures 
are made using acrylic technique on paper mache and are presented in the form of installations. 
Some of the works have a display-oriented approach and are made in the form of masks and 
hand puppets. The artist’s aim is to create a personal and new space by utilizing Iran’s literary 
and cultural background.

ــران و ــر ته ــگاه هن ــازی دانش ــمه س ــناسی مجس ــل کارش ــارغ التحصی ــان ف ــد 13۶۸, اصفه ــن ودائی متول  نوشی
 کارشــناسی ارشــد نقــاشی دانشــگاه هنــر اصفهــان اســت مجموعــه حاضــر برداشــتی از حکايــت مــوش و گربــه اثــر
 عبیــد زاکانی اســت. هنرمنــد بــا بهــره گیــری از اشــعار، فضــای داســتان و شــخصیت هــا دســت بــه خلــق آثــار زده.
 تکنیــک مجســمه هــا اکريلیــک روی پاپیــه ماشــه اســت کــه بــه صــورت چیدمــان ارائــه می شــوند. بخــشی از آثــار
 رويکــردی نمايــشی دارنــد و بــه شــکل ماســک و عروســک هــای دســتکشی ســاخته شــده انــد. هــدف هنرمنــد ايجــاد

.فضــائی شــخصی و جديــد بــا بهــره گیــری از پیشینــه ادبی و فرهنــگی ايــران بــوده اســت



!

 قصه هــا اگــر چــه قديــمی  مجســمه ها اگرچــه ايســتا امــا گذشــته همیشــه لنگــری در حــال دارد و مــا بــا نگريســتن بــه آنهــا بــاز تفسیــری
 بــا شــرايط، و تغییــری در خــود ايجــاد می کنیــم و ايــن نشــان دهنــده زنــده بــودن تاريــخ در زمــان حــال اســت، زنــده بــودن گذشــته ای کــه
 همیشــه بــا  نگريســتن بــه آن روحــش احضــار می شــود و حرکــتی را در مــا بــه پیــش می گیــرد و ايــن روح همــان اســت کــه در هنــگام خلــق
 اثــر توســط هنرمنــد در آن حلــول می کنــد، همــانی کــه شــاعر بــرای روايــت خــود بــه کلمــه در می آورد و اين هــا نتیجــه زيســت منحصــر
 بــه فــرد آن اشــخاص اســت و مــايی کــه پــس از نبــود آنهــا بــا مخلوقشــان مخاطبــت می کنیــم، در مــا نفــوذ می کنــد و زنــده می شــود،
ــه تکامــل خــود ادامــه می دهــد ــخ ب ــودن اســت کــه در ادوار تاري ــدن ايجــاد می شــود، حــاکی از ناتمــام ب ــده مان ــا زن ــايی کــه ب ــن پوي اي

ــا، ــرای م ــه  ای ب ــون آين ــتند و چ ــانی هس ــای انس ــوص ويژگی ه ــه کاوشی در خص ــتند، بلک ــخصیت ها نیس ــايی ش ــا بازنم ــمه ها تنه  مجس
ــا را حکمــتی و درسی ــا م ــط شــده اند ت ــار ضب ــنی و در آث ــر فرافک ــا ذوق و هن ــه ب ــات خــود ماســت ک ــن داســتان صف  شــخصیت های اي
ــع ــرص و طم ــه و ح ــاکاری، دسیس ــا، ري ــتی از حماقت ه ــه، حکاي ــا اضاف ــه م ــا ب ــود ي ــا زدوده ش ــزی از م ــه چی ــد آنک ــه امی ــد ب  دهن
ــدی شــکارچی و طعمــه منجمــد می کنــد، شــکارچی و طعمــه ای کــه مــن هســتم ماســت و ايــن نمايــش شــخصیت هــا را در رقــص اب

Although stories and statues are old and stationary, the past always has an anchor, and by 
looking at them, we reinterpret them with new conditions and create a change within ourselves. 
This shows that history is alive in the present, and the past is alive as we summon its spirit 
by looking at it, and it moves us forward. This spirit is the same one that comes to life when 
an artist creates a work, the same one that a poet brings to life with words. These are the 
unique results of those individuals, and the essence that we communicate with their creations 
after they are gone infiltrates us and comes to life. This vitality that is created by staying 
alive is indicative of incompleteness, which continues to evolve in the course of history. 

Statues are not just representations of characters, but rather an exploration of human 
characteristics. They are like a mirror for us, and the characters in this story are our own qualities 
that have been recorded in works of art with skill and artistry to teach us wisdom and lessons, in 
the hope that something will be removed from us or added to us. It is a tale of our foolishness, 
hypocrisy, deceit, greed, and this display of characters freezes them in an eternal dance of 
hunter and prey, hunter and prey that I am!

.



Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | Cat 44 x 47 x 29cm
Chair 82 x 44 x 41cm Overall 82 x 47 x 41cm | 2024 | N-V-03-7-1-1





Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 96 x 66 x 36 cm | 2024 | N-V-03-7-1-2 



Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 46 x 29 x 23 cm | 2024 | N-V-03-7-1-3 





Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 48 x 45 x 24 cm | 2024 | N-V-03-7-1-4 



Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 28 x 42 x 33 cm | 2024 | N-V-03-7-1-5 





Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 34 x 29 x 26 cm | 2024 | N-V-03-7-1-6 



Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 44 x 42 x 22 cm | 2024 | N-V-03-7-1-7 



Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 33 x 42 x 22 cm | 2024 | N-V-03-7-1-8 



Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 29 x 46 x 19 cm | 2024 | N-V-03-7-1-9 



Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 30 x 24 x 18 cm | 2024 | N-V-03-7-1-10 



Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 17 x 14 x 10 cm | 2024 | N-V-03-7-1-11 



Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 16 x 14 x 9 cm | 2024 | N-V-03-7-1-12 



Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 14 x 15 x 10 cm | 2024 | N-V-03-7-1-13 



Nooshin Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 14 x 12 x 10 cm | 2024 | N-V-03-7-1-14 



 Shadi Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 60 x 12 x 12 cm | 2024 
N-V-03-7-1-15 

 Shadi Vedaei | Untitled | Acrylic on Papier-Mache | 60 x 13 x 10 cm | 2024 
N-V-03-7-1-16 



One person exhibition . Nooshin Vedaei . 2024
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